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Les RACCORDS D’ÉVACUATION ERMETIC EN EPDM ont 
pour fonction de raccorder les revêtements imperméables 
synthétiques en EPDM de couverture avec les évacuations 
pluviales. La queue légèrement conique en facilite la mise en 
place dans les tubes de descente d’eau pluviale.
La bride lisse  favorise le collage sur les revêtements en EPDM 
tandis que les deux anneaux positionnés le long de la queue 
garantissent l’étanchéité en cas de remontée d’eau le long du 
tuyau de descente d’eau pluviale. 

Le matériau élastique avec lequel ils sont fabriqués garantit 
l’étanchéité au fil du temps  La partie postérieure du tube 
est équipée d’une série de stries internes qui permettent 
l’accrochage de crapaudines ou pare-gravier.

The EPDM ERMETIC DRAIN CONNECTORS are used to 
connect waterproof synthetic EPDM felts to rainwater 
drains.

The slightly conical shape of the shank allows for fast and simple 
installation in rainwater drain pipes. The smooth flange at the 
top improves adhesion to synthetic felts, while the two rings 
on the shank ensure the product is watertight and does not 
overflow if any water comes back up the rainwater drain pipe.

The elastic material they are made with ensures long-term 
watertightness.  The top part of the shank has a series of 
serrations that ensure the leaf-excluder or gravel-excluder is 
firmly attached to the drain connector.

RACCORD D’EVACUATION EN EPDM POUR REVÊTEMENTS EN EPDM
EPDM ERMETIC DRAIN CONNECTOR FOR EPDM FELTS

01. Rêvetement en EPDM / EPDM felt
02. Raccord Ermetic en EPDM / EPDM Ermetic drain connector
03. Tuyau de descente de l’eau de pluie / Rainwater drain pipe
04. Panneau isolant / Insulating panel
05.  Chape / Slab

EXEMPLES DE POSE / INSTALLATION EXAMPLES
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RACCORD D’EVACUATION EN EPDM POUR REVÊTEMENTS EN EPDM
EPDM ERMETIC DRAIN CONNECTOR FOR EPDM FELTS

01. Évasement avec renfort / Reinforced flare
02. Bride lisse / Smooth flange
03. Stries pour crapaudines / Serrations for leaf-excluders
04. Bagues d’étanchéité / Ring gaskets

Raccord d’évacuation en EPDM h 240 bride lisse / EPDM Ermetic drain connector h 240 smooth flange

Code
Code

Nom commercial
Name

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

h
mm

Bte/pces
Pcs/box

1 090-040-240-040 Ermetic EPDM h 240 Ø 40 235 26 24 33 243 25

2 090-040-240-060 Ermetic EPDM h 240 Ø 60 235 48 43 53 243 25

3 090-040-240-075 Ermetic EPDM h 240 Ø 75 320 65 61 70 243 25

4 090-040-240-080 Ermetic EPDM h 240 Ø 80 280 69 64 74 243 25

5 090-040-240-090 Ermetic EPDM h 240 Ø 90 320 77 73 82 243 25

6 090-040-240-100 Ermetic EPDM h 240 Ø 100 300 89 84 94 243 25

7 090-040-240-110 Ermetic EPDM h 240 Ø 110 320 91 87 97 243 25

8 090-040-240-125 Ermetic EPDM h 240 Ø 125 320 114 109 119 243 18

9 090-040-240-140 Ermetic EPDM h 240 Ø 140 380 127 122 132 243 10

10 090-040-240-150 Ermetic EPDM h 240 Ø 150 380 136 131 141 243 10

11 090-040-240-160 Ermetic EPDM h 240 Ø 160 380 146 141 151 243 10

12 090-040-240-200 Ermetic EPDM h 240 Ø 200 440 185 180 190 243 8

DÉTAILS / DETAILS

Ils possèdent une excellente résistance aux dégradations 
provoquées par le soleil, l’ozone et par les autres agents 
atmosphériques ou chimiques qui s’y trouvent habituellement. 
La matière première avec laquelle ils sont produits possède 
une flexibilité élevée même aux basses températures. Ses 
caractéristiques mécaniques ne changent pas au fil du temps.

Ils sont parfaitement compatibles avec les membranes 
synthétiques préfabriquées en EPDM. Il est conseillé un 
nettoyage minutieux du raccord et du revêtement à proximité 
de la zone de collage au raccord.

They provide excellente resilience to deterioration caused 
by the sun, ozone and other weather agents or chemicals 
normally found in the atmosphere.

The elasticity of the material allows for excellente flexibility 
even at low temperatures, which ensures mechanical and 
physical properties are maintained over time.
They are 100% compatible with prefabricated EPDM felts.  
We recommend thoroughly cleaning the connector and felt 
near the area where the connector will be glued.


